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(Nelegislativni akty)

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 27. fijna 2010

o stitni podpoife ¢. C 15/08 (ex N 318/07, N 319/07, N 544/07 a N 70/08), kterou Itilie hodld
poskytnout ve prospéch podniku Cantiere Navale De Poli

(ozndmeno pod cislem K(2010) 7253)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/197[EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru,
a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

po vyzvéni zdcastnénych stran, aby podle vyse uvedenych usta-
noveni (!) piedlozily své pfipominky, a s ohledem na tyto
pfipominky,

vzhledem k témto dévodiim:

[. POSTUP

(1)  Dopisy ze dne 6. ¢ervna 2007, 24. zaf{ 2007 a ze dne
6. tunora 2008 ozndmila Itdlie Zzddosti o prodlouzeni
tiileté dodaci lhity na Ctyfi tankery na chemikdlie (s
nazvy C 241, C 242, C 243 a C 244), které mély byt
vyrobené spole¢nosti Cantiere Navale de Poli (ddle jen
,De Poli“ nebo ,lodénice”) (?). Itdlie pozddala konkrétné
o prodlouzeni dodaci lhity o osm mésici pro plavidlo

(1) Uf. vést. C 208, 15.8.2008, s. 14.

(%) Ozndmeni byla zaevidovdna pod jednacimi ¢isly N 319/07 pro
plavidlo C 243 (dopis ze dne 6. cervna 2007), N 318/07 pro
plavidlo C 244 (dopis ze dne 6. cervna 2007), N 544/07 pro
plavidlo C 242 (dopis ze dne 24. zdf{ 2007) a N 70/08 pro plavidlo
C 241 (dopis ze dne 6. tnora 2008).

C 241, o Sest mésict pro plavidlo C 242, o devét mésici
pro plavidlo C 243 a o deset mésicti pro plavidlo C 244.

(2)  Ozndmeni se tykala podpor poskytnutych Italii spole¢-
nosti De Poli v rdmci vnitrostitniho rezimu podpor
N 59/2004 schvaleného Komisi dne 19. kvétna 2004 (%)
na zdkladé nafizeni Rady ¢& 1177/2002 (ES) ze dne
27. Cervna 2002 o docasném obranném mechanismu
pro stavbu lodi (¥, pozménéném nafizenim Rady
¢.502/2004 (ES) () (déle jen ,italsky rezim podpor”
a ,nafizeni o docasném obranném mechanismu®).

(3)  Dopisy ze dne 31. Cervence 2007, 31. srpna 2007, 7. zai
2007, 12. listopadu 2007 a 25. ledna 2008 poskytla
Itdlie Komisi dopliujici informace tykajici se zminénych
ozndmeni.

(4)  Dopisem ze dne 16. dubna 2008 Komise italskym
organim sdélila rozhodnuti o zahdjeni fizeni podle ¢l.
108 odst. 2 Smlouvy o fungovdni Evropské unie
(SFEU) (°) ve vztahu k ozndmenym Zddostem o prodlou-
zeni dodacich lhat. Rozhodnuti Komise o zahdjeni fizeni
bylo uvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie (7).
ZGcastnéné strany byly vyzvany, aby se vyjadiily
k tomuto zdméru.

3

. vést. C 100, 26.4.2005, s. 27.

Ut

Uf. vést. L 172, 2.7.2002, s. 1.

. vést. L 81, 19.3.2004, s. 6.

ucinnosti ode dne 1. prosince 2009 se ¢linky 87 a 88 Smlouvy
o ES staly clinky 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(SFEU), podstata obou c¢ldnki se nezménila. Pro tcely tohoto
rozhodnuti by se odkazy na clanek 107 SFEU mély piipadné pova-
zovat za odkazy na clanek 87 Smlouvy o ES a odkazy na cldnek
108 SFEU za odkazy na clének 88 Smlouvy o ES.

(') Viz pozn. pod carou 1.
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Italie zaslala své pfipominky k rozhodnuti o zahdjeni
fizeni dopisem datovanym dne 16. ¢ervna 2008, zaevi-
dovanym dne 17. éervna 2008. Komise obdrzela pfipo-
minky od spole¢nosti De Poli dopisem datovanym
rovnéz dne 16. cervna 2008, zaevidovanym dne
17. Cervna 2008. Itdlie zaslala dopliujici informace
dopisem ze dne 30. ¢ervna 2008, zaevidovanym stejného
dne, a dopisem ze dne 29. fijna 2008, zaevidovanym
dne 3. listopadu 2008.

Dopisem ze dne 15. Cervence 2008, zaevidovanym dne
22. Cervence 2008, Itdlie zazadala o druhé prodlouzeni
dodaci lhiity dvou plavidel, totiz: do 30. zafi 2008 pro
plavidlo C 242 a do 30. zdif 2008 pro plavidlo C 244.

Dopisem ze dne 20. ledna 2009, zaevidovanym dne
22. ledna 2009, Itdlie zazddala o tfeti prodlouzeni dodaci
lhaty, totiz do 31. prosince 2008 pro plavidlo C 242
a do 28. tnora 2009 pro plavidlo C 243. Dopisem ze
dne 14. dubna 2009, zaevidovanym dne 15. dubna
2009, Itdlie zazddala o posledni (Ctvrté) prodlouzeni
dodaci lhity, totiz do 30. cervna 2009 pro plavidlo
C 242, do 30. zati 2009 pro plavidla C 243 a do
30. listopadu 2009 pro plavidlo C 244.

Dopisem ze dne 8. kvétna 2009, zaevidovanym stejného
dne, Komise Itdlii pozddala o dopliujici informace, urgo-
vané dopisem ze dne 12. ¢ervna 2009. Itdlie odpovédéla
dopisem ze dne 23. zaf{ 2009 (%), v némz Komisi pouze
sdélila, ze v piipadé spolecnosti De Poli bylo zahdjeno
vyrovnaci fizeni (°).

Dopisem ze dne 28. ledna 2010, zaevidovanym dne
1. tnora 2010, Itdlie formdlné stdhla Zddosti o prodlou-
zeni podané pro plavidla C 242 a C 243 (19).

(®) Komise tento dopis obdrzela a zaevidovala dne 19. tnora 2010.

(°) Vyrovnaci fizeni je podle italského prdva konkurznim fizenim, které

—

se fdi konkurznim prdvem, v némz se dluznik snazi dosihnout
dohody s véfiteli prosttednictvim ndvrhu na restrukturalizaci dluhu.
Tento ndvrh je nasledné posouzen soudcem v misté sidla podniku.
Soudce muZe svym rozhodnutim ndvrh dohody schvdlit nebo
zamitnout, a tim formalné vyhlasit konkurz dluznika. V ptipadg,
ze bude schvdleno vyrovnaci Fzeni, dluzniku bude pod dohledem
soudniho komisafe ponechdna kontrola nad majetkem a ¢innostmi
podniku.

Stazeni zadosti bylo opétovné potvrzeno dopisem ze dne 13. kvétna
2010, zaevidovanym dne 15. kvétna 2010.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Prostiednictvim elektronické posty dne 2. bfezna 2010
Komise Italii pozadala o objasnéni stavu ozndmeni tyka-
jicich se plavidel C 241 a C 244.

Prostfednictvim elektronické posty dne 10. ¢ervna 2010,
zaevidované dne 17. Cervna 2010, Itdlie Komisi sdélila,
ze plavidlo C 241 bylo zhotoveno dne 31. srpna 2008
a doddno dne 3. listopadu 2008 a Ze ozndmeni Zddosti
o prodlouzeni dodaci lhiity pro jmenované plavidlo bylo
zachovéno.

Dopisem ze dne 16. ¢ervna 2010, zaevidovanym dne
28. Cervna 2010, Itélie formdlné stdhla zddosti o prodlou-
zen{ tykajici se plavidla C 244.

II. SOUVISLOSTI

Dile uvedené skutecnosti se tykaji pouze plavidla C 241,
nebot Itdlie stdhla zddosti o prodlouzeni pro plavidla
C 242, C 243 a C 244.

Spole¢nost De Poli je italskou lodénici, kterd sidli ve
mésté Pellestrina (Bendtky) a od devadesatych let se speci-
alizuje na vyrobu chemickych tankert a tankerti. V roce
2007 lodénice ¢itala 320 zaméstnanct, véetné subdoda-
vateld, a jeji ro¢ni obrat ¢inil 70 miliond EUR. Dne
11. dnora 2010 pfislusny italsky soudce povolil vyrov-
naci fizeni tykajici se lodénice ('1).

Dne 28. ledna 2005 si spole¢nost Arcotur S.r.l. u spoleé¢-
nosti De Poli objednala zhotoveni plavidla C 241. Podle
smlouvy md tanker na chemikdlie C 241 tyto technické
specifikace: celkovd délka 125 metrd, Sitka mezi vnéj$imi
hranami Zeber 19 metri, hrubd nosnost 7 300 tun
a rychlost o vykonu odpovidajicimu 85 % trvalého maxi-
mélntho vykonu 15 uzld. Prodejni smlouva stanovila
dodani plavidla C 241 zadavateli Arcotur S.rl. do
31. prosince 2007 za celkovou cenu 30 miliontt EUR.

Dne 26. kvétna 2006 lodénice objednala u jednoho
dodavatele (dale jen ,dodavatel”) lodni pfevodovku. Tato
objednavka, kterou dodavatel potvrdil, méla byt vyiizena
dne 3. zafi 2007. Dle informaci poskytnutych spolec-
nosti De Poli je prevodovka pro plavidlo C 241 speci-
fickfm modelem s ojedinélymi vlastnostmi, ktery se
v mnoha technickych aspektech lisi od standardniho
modelu vyrdbéného stejnym dodavatelem.

Dne 6. Cervence 2006 spolecnost Arcoin S.p.A. (dfive
Arcotur S.r.l) a spole¢nost De Poli upravily smlouvu
podepsanou dne 28. ledna 2005 nésledujicimi zménami
v objedndvce plavidla C 241: celkovd délka 112 metrg,
Sitka mezi vnéj§imi hranami Zeber 16,8 metru, hrubd
nosnost 5 300 tun a sniZeni ceny na 23 miliont EUR.

(") Spole¢nost zddala o vzeti do vyrovnaciho fizeni jiz od zacitku roku
2009 (stru¢nd definice vyrovnaciho fizeni viz pozn. pod carou 9).
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(18)  Dne 20. Cervence 2006 spolecnost Arcoin S.p.A. postou-
pila zakdzku na stavbu plavidla C 241 spole¢nosti Elbana
di Navigazione S.p.A.

(19) V dohodnuty den splatnosti, dne 3. zdf{ 2007, nebyla
pfevodovka objednand dne 26. kvétna 2006 hotova.
Dopisem ze dne 23. ffjna 2007 dodavatel spolecnosti
De Poli sdélil, Ze z diivodu nedostatku surovin na trhu
a nasledného opozdéni dodavek ze strany subdodavateld
pfevodovka nemuze byt doddna vcas. Dne 18. ledna
2008 dodavatel potvrdil, Ze datum dodéani pfevodovky
bylo pfelozeno na dnor 2008 se 3estimési¢nim zpoz-
dénim vi¢i pavodnimu datu doddni.

(20)  Italské orgdny proto pozadaly o prodlouzeni dodaci lhity
plavidla C 241 az do 31. srpna 2008, tedy o prodlouzeni
o osm mésici od konce smluvni lhiity pro dodani
plavidla (31. prosince 2007).

(21) S ohledem na obdrzené informace Komise nakonec shle-
dala, Ze plavidlo C 241 bylo doddno dne 3. listopadu
2008 (12).

[II. PODPORA

(22)  Nafizeni o do¢asném obranném mechanismu (*?) definuje
docasnd a vyjimecnd opatfeni na podporu lodénic Unie
¢innych v oblastech, které svého casu utrpély velkou
ztratu z davodu nekalé korejské hospodaiské soutéze (14).

(23) Nafizeni o docCasném obranném mechanismu povazuje
poskytnuti piimé pomoci az do 6 % hodnoty transakce
pted poskytnutim pomoci (**) na podporu smluv ke
stavbé urcitych kategorii obchodnich plavidel (kontejne-
rovych lodi, tankerti na chemikdlie, ropnych tankert
a tankertl na zemni plyn (') za slucitelné s vnitfnim
trhem za téchto podminek: o smlouvu usilovala korejskd
lodénice nabizejici niz$i cenu ('), kone¢né znéni smlouvy
bylo uzavieno pred koncem pouzitelnosti samotného
nafizeni (31. bfezna 2005) (!¥) a plavidlo bude doddno
do tfi let ode dne podepsini kone¢né smlouvy (*).

(24)  Ustanoveni ¢l. 2 odst. 4 nafizeni o doc¢asném obranném
mechanismu zmocnuje Komisi schvilit posledni prodlou-
zen tifleté dodaci lhuty, ,pokud to uznd za zdivodnéné

('?) Datum zhotoveni plavidla C 241 stanovené italskymi orgdny na
30. srpen 2008 je irelevantni, nebot nafizeni o docasném
obranném mechanismu a spolu s nim italsky rezim podpor odka-
zuji pouze na datum dodéni.

(%) Viz poznamky pod carou 4 a 5.

("*) Bod odtvodnéni 3 nafizeni.

(%) Ustanoveni ¢l. 2 odst. 3 nafizeni.

(%) Podle ustanoveni cldnku 1 naiizeni.

(") Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 nafizeni.

(18) Clinky 4 a 5 naifzeni pozménéné ¢lankem 1 nafizeni Rady (ES)
¢.502/2004 — viz pozndmky 4 a 5.

(%) Ustanoveni ¢l. 2 odst. 4 naifzeni.

technickou sloZitosti dotycného projektu  stavby lodi nebo
prodlenimi zpiisobenymi neocekdvanymi, podstatnymi a zdiivod-
nitelnymi naruSenimi pracovniho programu lodénice v diisledku
vyjimecnych okolnosti nepredvidatelnjch a  neovlivnitelnych
timto podnikem*.

(25) 'V kvétnu 2004 Komise na zdkladé nafizeni o doc¢asném
obranném mechanismu schvilila italsky rezim podpor
lodénicim (%9), ktery stanovi podminky, jez odpovidaji
podminkdm uvedenym ve shora citovaném nafizeni.
Italsky rezim podpor stanovi zejména piiznani podpory
az do 6 % smluvni hodnoty pred poskytnutim podpory
na vyrobu plavidel dodanych do tif let ode dne podpisu
kone¢né smlouvy a moznost prodlouzeni dodaci lhity ze
strany Komise, pouze ,pokud to uznd za zdivodnéné tech-
nickou sloZitosti dotycného projektu stavby lodi nebo prodlenimi
zplisobenymi neocekdvanymi, podstatnymi a zdivodnitelnymi
narusenimi pracovhiho programu lodénice v diisledku vyjimec-
nych okolnosti nepfedvidatelnych a neovlivnitelnych timto
podnikem* (odstavec 29 italského rezimu pomoci).

(26)  Dne 31. ledna 2005 piedlozila lodénice De Poli italskym
organim zadost o poskytnuti piispévku podle pravé cito-
vaného rezimu na stavbu plavidla C 241 ve vysi 1,3
milionu EUR.

(27)  Dne 25. ledna 2008 spole¢nost De Poli pozddala, aby
datum doddni plavidla C 241 bylo pielozeno
z 31. prosince 2007 na 31. srpen 2008.

(28) Ttalské organy potvrdily, Ze pomoc nebyla vyplacena,
a zduraznily, Ze v disledku rozhodnuti ze dne 21. fijna
2008 (?1), ve kterém Komise shledala daldi ptidéleni
prostredkd ve vysi 10 miliontt EUR na pokryti italského
rezimu podpor jako nepiipustné, v soucasnosti nedispo-
nuji  dostatecnymi prostfedky na vyplaceni takové
pomoci.

IV. ROZHODNUTI O ZAHAJENI RIZENI

(29) Ve svém rozhodnuti o zahdjeni fizeni Komise pochybuje,
ze okolnosti, které podle italskych orgdnd a spole¢nosti
De Poli ospravedliiuji pozdni doddni plavidla C 241
(jakoz i plavidel C 242, C 243 a C 244, kterd nejsou
pfedmétem stdvajictho posouzeni), Ize kvalifikovat jako
Jprodleni zplisobend neocekdvanymi, podstatnymi
a zdavodnitelnymi naru§enimi pracovniho programu
lodénice v dasledku vyjimeénych okolnosti neptedvida-
telnych a neovlivnitelnych timto podnikem“ ve smyslu
odstavee 29 italského rezimu podpor.

(*%) Viz pozn. pod carou 3.

(*') Rozhodnuti Komise ze dne 21. fjna 2008 o stitni podpore
C 20/08 (ex N 62/08), kterou Itdlie zamysli poskytnout na zdkladé
zmény rezimu podpor N 59/04 o docasném obranném mecha-
nismu pro stavbu lodi, UF. vést. L 17, 22.1.2010, s. 50, je v soucas-
nosti pfedmét odvoldni (véc T-584/08 a T-3/09).
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(30)

(32)

(33)

(35)

Ackoli se pochybnosti tykaji vSech ¢tyf plavidel (C 241,
C 242, C 243 a C 244), pochybnosti vyjadiené v rozhod-
nuti o zahdjeni fizeni stdle plati pro posouzeni pouze
jednoho plavidla C 241.

Ve svém rozhodnuti se Komise pfedev$im tdZze, zda jsou
smlouvy uzaviené se spolecnosti Arcoin S.p.A. konecné,
¢i zda pro spole¢nost De Poli nepfedstavuji pouze
zpusob, jak si zajistit dodrzeni dodaci lhity k ziskdni
podpor a kone¢né zdkazniky hledat pouze pozdéji.

Komise si ddle klade otdzku, zda samo pfevedeni
obchodnich smluv mezi majiteli lodi nebylo jednou
z pficin zdrzeni dodavky.

Déle md Komise dojem, Ze spole¢nost De Poli prijala
objedndvky nad rdmec jejich vlastnich vyrobnich
moznosti, nebot lodénice v obdobi 2005-2008 plino-
vala stavbu osmndcti lodi, z nichZ jedna polovina méla
byt zhotovena ve dvou hlavnich piistavech a druhd
v mensi lodénici.

Nakonec Komise zpochybnuje tvrzeni italskych organd,
Ze se tidajnd zdrzeni doddvek nezbytnych komponent ve
skutecnosti nedala predvidat, a md za to, Ze se jednalo
o béznd obchodni rizika, se kterymi plén vyroby odpo-
védné lodénice musi pocitat. Komise je toho ndzoru, zZe
piili§ pozdni objedndvkou nékterych lodnich komponent
mohla spole¢nost De Poli zvysit riziko zpozdéni

dodévek.

Pfipominky clenského stitu a tvrzeni zdcastnénych
stran

Pokud jde o plavidlo C 241, italské orgdny se v pfipo-
minkach k rozhodnuti o zahdjeni fizeni ze dne 16. ¢ervna
2008 domnivaji, ze spolecnost De Poli disponovala
potenciondlni vyrobni kapacitou potiebnou k dodani
plavidel béhem 36 mésici ode dne uzavieni kupni
smlouvy. Zdrzeni bylo zptsobeno pouze opozdénym
doddnim pievodovky ze strany dodavatele, coz je skutec-
nost, kterou Itdlie hodnoti ve smyslu odstavce 29 ital-
ského rezimu podpor jako vdznou a vyjimecnou okol-
nost nepfedvidatelnou a neovlivnitelnou timto podnikem.

V piipominkich zaslanych ve stejny den spolecnost De
Poli tvrdi, Ze ke zpochybnéni t¢innosti smlouvy ptivodné
uzaviené dne 28. ledna 2005 nedostacuje skute¢nost, Ze
v Cele lodénice a spolecnosti Arcoin S.p.A. stoji ¢lenové
rodiny De Poli. Toto tvrzeni md podporu italskych
organti, které zdaraziuji, ze v okamziku uzavieni
smlouvy pro plavidlo C 241 mezi lodénici a spole¢nosti
Arcoin S.p.A. neexistovaly piimé vazby na podnikové

(38)

(40)

(41)

urovni (k ¢emuz jeSté pristupuje skutecnost, Ze spolec-
nost Arcoin S.p.A. je ve vlastnictvi ¢lent rodiny De Poli,
kteF{ nejsou plné totozni s akciondfi spolecnosti De Poli).

K tomu spole¢nost De Poli poznamendvd, Ze ve svété
majitelt lodi se nezfidka objedndvaji plavidla jesté
béhem vyroby nebo ta, kterd pak na trhu podstupuji
konec¢né tpravy.

Pokud jde o rozvrh praci u plavidla C 241, spole¢nost
De Poli upozoriuje, ze z divodu ndro¢nosti stavby lodi
uplyne od okamziku uzavieni zakdzky do zacdtku praci
zpravidla nékolik mésici. Dle lodénice je bézné, ze
v obdobi mezi podpisem smlouvy a skute¢nym zacdtkem
praci je lodénice zaméstndna piipravou zahdjeni vyroby,
k niZ pati{ stanoveni provddéciho projektu a vyjedndvani
s ruznymi dodavateli.

Podle ptivodniho rozvrhu praci, ktery spole¢nost De Poli
predlozila italskym organtiim (?2), stavba plavidla C 241
méla byt zahdjena béhem prvniho ¢tvrtleti roku 2006
a jeho dodani se predpoklddalo v druhé poloviné roku
2007. Podle pozménéného rozvrhu praci mély price na
plavidle C 241 zacit dne 28. zdif 2006 (v jiznim
piistavu, coZ je jeden z pfistavi lodénice).

Doddni pfevodovky je podle spolecnosti De Poli dile-
zitou etapou v prubéhu stavby lodi, na kterou nasleduje
smontovani ptevodovky s motorem, upevnéni lodniho
$§roubu a dokonceni trupu plavidla. Rtizné druhy montdzi
a pripravy/stavby je mozno provést az po instalaci
pfevodovky. Spole¢nost De Poli tvrdi, Ze komponenty
jako prevodovka se zpravidla neobjedndvaji pfedem,
aby se tak zabrdnilo ndkladim na skladovdni a pfed-
chozim platbdm, a déle zddraziuje, Ze dodavatel, na
kterého se lodénice obritila, je v této oblasti pfednim
vyrobcem s bohatou zkuSenosti, a proto neexistoval
divod se domnivat, ze by ptrevodovka nebyla doddna
vCas.

Spolecnost De Poli tvrdi, Ze byla schopna dodat vcas
osmnéct lodi objednanych béhem let 2005-2008,
nebot zatimco jejich hrubd hmotnost obndsela 10 000
tun ro¢né, disponovala lodénice v minulosti kapacitou
prevysujici 12 000 tun ro¢né. Lodénice déle tvrdi, Ze
devét z osmndcti lodi objednanych ve zminéném obdobi
bylo mensich rozméra (20 metrt celkové délky a 25 tun
hrubé véhy), kdezto pouze zbylych devét mélo stejnou
velikost jako plavidlo C 241. To podle spole¢nosti De
Poli dokazuje, Ze kapacita lodénice dostacovala ke
splnéni v3ech uzavienych objedndvek v rdmci stanove-
nych lhiit a Ze lodénice na sebe nebrala zdvazky piekra-
Cujici vyrobni kapacitu spolecnosti De Poli.

(*?) Jeho kopii spolu s pozménénym rozvrhem price prilozily italské
orgdny k ozndmeni N 70/08 pro plavidlo C 241 dne 25. Gnora
2008.
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(42)  Spole¢nost De Poli nakonec pfipomind, ze v ruznych rezim podpor na jedné strané v odstavci 29 stanovi, Ze

(43)

(44)

(46)

piipadech (rovnéz v piipadé spole¢nosti De Poli) Komise
vyhovéla zddostem o prodlouzeni dodaci lhiity z diivodi
opozdéného dodani nezbytnych komponent.

VI. POSOUZENI{

Vzhledem k formédlnimu stazeni ozndmeni Zadosti
o prodlouzeni dodaci lhiity plavidel C 242, C 243 a C
244 a vzhledem k tomu, Ze nebyly poskytnuty zadné
finan¢ni prostiedky je postup formdlniho zkoumdni
zadosti vznesenych z italské strany ve prospéch ti
shora uvedenych plavidel napfi§té bezpfedmétny a bude
uzavien bez dalstho hodnoceni.

Predklddané posouzeni se tak tykd pouze plavidla C 241
a na plavidla C 242, C 243 a C 244 odkazuje, pouze
pokud je to nutné pro ucely samotného posouzeni.

Existence stdtni podpory ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU

Podle ¢l. 107 odst. 1 SFEU podpory poskytované stitem
nebo ze stitnich prostredkd, které narusuji nebo mohou
narusit hospodafskou soutéZ tim, Ze zvyhodnuji urcité
podniky nebo ur¢itd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliv-
fiuji obchod mezi ¢lenskymi staty, neslucitelné s vnitinim
trthem. Ustanoveni ¢l. 107 odst. 1 SFEU urcuje tudiz
kumulativni podminky, za kterych se ur¢ité vnitrostatni
opatfen{ stdva stitni podporou: opatieni skytd selektivni
vyhody, odéerpdva stdtni zdroje, md negativni G¢inky na
hospodaiskou soutéz a negativné ptisobi na obchod mezi
¢lenskymi staty.

Opatieni, které Itdlie hodld uskutecnit ve prospéch
spole¢nosti De Poli na podporu stavby plavidla C 241
spocivajici ve finan¢nim pfispévku az do 6 % (zhruba 1,3
milionu EUR) smluvni hodnoty pfed poskytnutim
podpory, je nepopiratelné stitni podporou ve smyslu ¢l.
107 odst. 1 SFEU. Opatieni je financovino italskym
statem. Finanéni prostiedky uréené na pokryti ndkladd,
které béhem stavby lodi nese zpravidla lodénice, zvyhod-
fuji spolecnost De Poli. Opatteni je selektivni, jelikoZ je
zamy$leno vyluéné ve prospéch spolecnosti De Poli,
naruSuje hospodéiskou soutéz na evropském trhu pro
stavbu lodf a md dopad na obchod mezi ¢lenskymi stity.

Soulad podpory s SFEU

Zkoumany pifpad obsahuje dva aspekty, které Komisi
daly dtivod k pochybnostem, zda je podpora ve prospéch
spole¢nosti De Poli slucitelnd s vnitinim trhem. Italsky

(48)

(50)

(51)

(52)

podporu je mozno poskytnout ve prospéch plavidel
dodanych do tif let ode dne podepsani kone¢né smlouvy,
a na druhé strané v odstavci 33 stanovi, Ze konecné
smlouvy musi byt uzavieny pied dnem ukonceni pouzi-
telnosti nafizeni o docasném obranném mechanismu,
tedy pted 31. bfeznem 2005.

Pokud jde o tento posledni bod, italské organy vysvétlily,
ze postoupeni smluv mezi majiteli lodi, ke kterému doslo
po skonleni pouzitelnosti nafizeni o docasném
obranném mechanismu, nelze vyklddat tak, Ze ptvodni
smlouva na plavidlo C 241 podepsand dne 28. ledna
2005 nepiedstavuje koneénou smlouvu“ ve smyslu
odstavee 29 italského rezimu podpor.

Komise uzndvd, Ze postoupeni smlouvy tfeti strané je
podle vieho béinou praxi v lodafském pramyslu. Ve
svém predchozim rozhodnuti (*}) tykajicim se rovnéz
prodlouzeni tileté dodaci lhaty dvou plavidel dospéla
Komise napiiklad k zdvéru, Ze i pfes postoupeni smluv
je mozno prvni smlouvu povazovat za smlouvu konec-
nou, nebot druh vyrobku zistal stejny a novy vlastnik
vysttidal pfedchoziho s jeho pravy a povinnostmi. V cito-
vaném piipadé proto Komise usoudila, Ze zména ve
vlastnictvi sama o sobé neméni povahu smluv a spolu
s ni podminky k ziskdni podpor.

Rovnéz v pravé zkoumaném pifpadé neznamenalo
postoupeni smlouvy mezi majiteli lodi zmény v druhu
vyrobku nebo povaze smlouvy a novy vlastnik v podstaté
jen vystiidal pvodni smluvni stranu s jejimi pravy
a povinnostmi. V tomto smyslu md Komise za to, Ze
pavodni smlouva je smlouvou kone¢nou, a proto pova-
zuje podpory v rdmci italského rezimu podpor za pfija-
telné.

Vzhledem k pochybnostem vznesenym  ohledné
podminek prodlouzeni tifleté dodaci lhuty italsky rezim
podpor stanovi, ze Komise md moznost povolit takové
prodlouzeni, pokud to uznd za zdtivodnéné ,technickou
sloZitosti dotycného projektu stavby lodi nebo prodlenimi zpiiso-
benymi neocekdvanymi, podstatnymi a zdivodnitelnymi naru-
Senimi pracovniho programu lodénice v diisledku vyjimecnych
okolnosti nepedvidatelnych a neovlivnitelnych timto podnikem®.

Komise proto musi posoudit, zda italské organy dosta-
tecné prokdzaly, Ze prodleni, ke kterym doslo u dodévky
plavidla C 241, spliuji podminky pro prodlouzeni
dodaci lhtity, jak je stanovi italsky rezim podpor.

(*%) Viz véc C 33/2004, ve které pres uskutecnéné postoupeni smluv
Komise nepfestala povazovat prvni smlouvu za smlouvu kone¢nou.



L 119/6 Utedni véstnik Evropské unie 30.4.2013

(53) Pred posouzenim informaci poskytnutych italskou
stranou Komise predbézné poznamendvd, Ze Tribundl
Evropské unie ve svém rozhodnuti Astilleros Zamacona
ze dne 16. bfezna 2000 (2%) stanovil, Ze ,uvedené usta-
noveni [tykajici se mimofddnych okolnosti], které pocitd
se systémem odchylnym od zdsad uvedenych v prvnim
pododstavci stejného ustanoveni [tifletd lhata], je tieba
vyklddat restriktivné“. Podle tribundlu ve vyroku pouzity
vyraz ,mimofddné okolnosti“ vyjadfuje Gmysl evrop-
ského zdkonoddrce vyhradit jeho aplikaci na velmi speci-
fické situace. Tribundl proto usoudil, Ze zicastnény
Clensky stit musi dokdzat, Ze ddajné mimofddné okol-
nosti zpusobily naruseni pracovniho planu lodénice
a opozdéni dodéavky lodi, a to tim, Ze prokdze pfi¢innou
souvislost mezi témito dvéma udélostmi.

(54) Italské organy tvrdi, Ze opozdéni dodavky plavidla C 241
bylo zapii¢inéno zpozdénym doddnim pievodovky (Sest
mésicti) a ndslednym skluzem montdznich praci o jeden
mésic. Komise upozorfiuje, Ze toto je jediny divod uplat-
nény Itdlii ke zdivodnéni zpozdéni, a zdiraziuje, Ze
zddost o prodlouzeni neuvddi ke svému zdivodnéni
nové specifikace vyplyvajici z postoupeni smlouvy.

(55)  Podle praxe Komise (*°) podminka stanovujici, které okol-
nosti je tieba povazovat za ,mimofadné“, vylucuje bézné
¢i vice méné normalni situace, s nimiz by mél pracovni
pldn lodénice pfiméfenym zptisobem pocitat. Za mimo-
fadnd je mozno povazovat dlouhd zdrZeni doddvek
nezbytnych komponent, ale kratsi zpozdéni se za mimo-
fadnd nutné nepovazuji, at jiZ jsou plany na stavbu lodi
jakkoli dlouhé a ndro¢né. Komise ve smyslu restriktiv-
niho vykladu platného pro takovou vyjimku pozorné
posoudi eventudlni ndznaky toho, Ze lodénice méla
moznost piedjimat, vyhnout se nebo alespon minimali-
zovat zpozdéni s odkazem napf. na harmonogram objed-
ndvek vzhledem k danému pracovnimu plinu. Podminka
nepiedvidatelnosti udalosti totiZ vylucuje jakykoli faktor,
ktery maze byt zGcastnénymi stranami predvidan.

(56) Komise uzndvd mozZnou existenci pficinné souvislosti
mezi opozdénou doddvkou nezbytnych komponent pro
stavbu lodi a Zddosti o prodlouZeni jeji dodaci lhaty ().
Ve specifické situaci zkoumaného piipadu Komise
nicméné zdsadné zpochybriuje existenci tidajnych mimo-
fadnych a nepfedvidatelnych okolnosti: v tomto piipadé

(%) Viz véc T-72/98, Astilleros Zamacona SA v. Komise Evropskych spole-
censtvi, Sb. rozh. 2000, s. I 1683. Rozhodnuti odkazuje na stejny
vyrok uvedeny v pfedchozim nafizeni (ES) ¢. 1540/98 o podporach
pro stavbu lodi a pfevzaty do nafizeni o docCasném obranném
mechanismu.

(%%) Viz napf. Giacalone, véc N 69/08, bod 21.

(%6) Viz napf. véci N 586/03, N 587/03 a N 589/03, a véci N 68/08
a N 69/08.

(58)

(59)

(60)

se nezdd, Ze by existovaly skutecnosti vedouci nutné
k zavéru, Ze zpusobené zdrZeni spliuje podminky
uvedené v odstavci 29 italského rezimu podpor.

Jak jiz bylo zminéno, uznala Komise v minulosti
moznost povazovat dlouhd zdrzeni dodévek nezbytnych
komponent za mimotddnd. Zadost o prodlouzeni je viak
tieba vzdy posuzovat ve svétle specifickych okolnosti
kazdého piipadu. Jelikoz se spole¢nost De Poli potykala
se stejnym druhem problému pii rtiznych piileZitostech
(nejen protoze spole¢nost De Poli jiz v minulosti poda-
vala podobné zadosti o prodlouzeni (¥), ale i proto, Ze
ostatn{ tfi smlouvy uzaviené ve stejny den jako smlouva
o stavbé plavidla C 241 byly pfedmétem opakovanych
7adosti o prodlouzent, viz body 1, 6 a 7), je Komise toho
nazoru, ze shora uvedend zdrZeni nelze povazovat za
opravdu mimofddnd. Jimi zptisobend opakovand narusen{
nelze povazovat za zcela nepfedvidatelna.

Pravé ve svétle téchto poslednich naruSeni se zdd, zZe
spole¢nost De Poli nepostupovala pfi pldnovédni vyroby
rozvazné.

Pvodni pracovni pldn stanovil, Ze plavidlo C 241 bude
vzato do vyroby v prvnim ctvrtleti roku 2006 a bude
doddno v druhé poloviné roku 2007, tedy v Casovém
horizontu vyroby rozvrzeném na obdobi mezi 15 a 24
mésici.

Podle pozménéného pracovniho planu méla byt vyroba
naopak zahdjena az dne 28. zd¥ 2006 a lod dodédna dne
30. prosince 2007, tedy pouhy jeden mésic pred koncem
dodaci lhiity dne 28. ledna 2008. Takto pozménény
pracovni plan pocital s ¢asovym horizontem pouhych
patndcti mésici pro stavbu lodi v souladu se smlouvou.
Podle informaci poskytnutych italskymi orgdny se pro
stavbu lodi totoznych nebo dokonce mensich parametra
ve stejném jiznim pristavu (C 229 a C 240) pocitalo s 22
resp. 20 mésici od spusténi vyroby do dodéni lodi.

Skute¢nost, ze vyroba méla byt zahdjena az dne 28. zai
2006 a lod doddna dne 30. prosince 2007, tedy pouhy
jeden mésic pfed koncem dodaci lhity dne 28. ledna
2008, neponechdvala zddny volny prostor pro moznd
zdrzeni vyrobniho procesu tam, kde se lodénice jiz
dodédnim komponent, tak vyrobnim procesem samym,
jak lze vycist z jinych prodlouzeni dodacich lhat vyzada-
nych spolecnosti De Poli.

(¥7) Viz véci N 586/03, N 587/2003 a N 589/03.
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(62) Obdobi zvySené poptavky (italské orgdny poskytly 2007 na 31. srpna 2008, ale urcité ospravedlnéni

(65)

dikazy o tom, Ze mezi roky 2003 a 2005 se objednavky
vznétovych motort zvysily o 60 %) vede k domnéni, ze
objednavky  nezbytnych  komponent, jako jsou
pfevodovky, a pfislusnd data dohodnutych doddvek
mély byt stanoveny s piiméfenym pfedstihem. Tvrzeni
spole¢nosti De Poli, Ze se nejednd o opétovnou praxi,
nesta¢i k zdvéru, Ze lodénice jednala obhajitelnym
zpusobem a podnikla pfiméfené kroky k tomu, aby se
vyvarovala nebo zmensila zpozdéni, zvldsté kdyz se
vezme v Gvahu zvySend poptdvka a zpozdéni, k nimz
dochdzelo jiz v minulosti.

Komise naopak poznamendva, ze ptevodovka byla objed-
ndna dne 26. kvétna 2006 s dodaci lhitou v z4fi 2007,
¢imz byl ponechdn uzky, ne-li Zddny volny prostor pro
piipadnd zdrzeni, kdyz dodaci lhata plavidla C 241
koncila ke dni 31. prosince 2007. Spolecnost De Poli
sama zmifuje, Ze mnozstvi prace po doddni pievodovky
je znacné (viz bod 39), coz jak se zdd potvrzuje, Ze
plénovani ze strany lodénice mélo pocitat s urcitym
prostorem pro zpozdéni dodani nezbytnych lodnich
komponent.

Co se ty¢e pochybnosti vznesenych Komisi v rozhodnuti
o zahdjeni Fizeni tykajicich se skute¢nosti, Ze postoupeni
zakdzky novému vlastniku by samo o sobé mohlo pfed-
stavovat pficinu zpozdéni, Komise zejména pozname-
ndvd, Ze postoupeni zakdzky spolecnosti Arcoin S.p.A.
spole¢nosti Elbana Navigazione S.p.A. se uskute¢nilo az
20. Cervence 2006, tedy nékolik mésict od ptvodniho
data spusténi praci (prvni ¢tvrtleti roku 2006). Ve zkou-
maném pifpadé proto nelze vyloucit, Ze postoupeni
zakdzky mezi vlastniky lodi nebylo samo o sobé pficinou
zpozdéného spusténi vyroby a ndsledného dodani
plavidla, zejména kdyz se vezme v Gvahu, Ze postoupeni
zakdzky jinému vlastniku lodi mélo za ndsledek nékteré
zmény specifickych parametra plavidla.

Na zdvér Komise ve smyslu restriktivniho vykladu plat-
ného pro vyjimeéné zadosti o prodlouzeni shledava, ze
italské orgdny nebyly schopny koherentnim zptsobem
ospravedlnit, pro¢ se nedalo vyhnout uvedenym okol-
nostem nebo pro¢ se za pomoci rozvdzného planovani
a spravy objedndvek nedalo vyznacné zamezit nega-
tivnim dopadtim téchto okolnosti. S timto védomim
Komise soudi, Ze uvedené okolnosti na podporu zddosti
o prodlouzeni nelze povazovat za mimotddné a neptedvi-
datelné, nebot zpozdéni dodavky plavidla C 241 nebylo
neocekdvané ¢i obhajitelné podle odstavece 29 italského
rezimu podpor.

Italské organy sice ozndmily Zadost o prodlouzeni dodaci
lhaty plavidla C 241 o osm mésict ze dne 31. prosince

(67)

(68)

(69)

(70)

(72)

poskytly jen pro sedm z uvedenych osmi mésict.

Na rozdil od pfedchozich zadosti o prodlouzeni tykaji-
cich se lodi, které spole¢nost De Poli méla postavit (%), je
ve zkoumaném piipadé délka prodlouzeni pozadovand
italskymi orgdny del$i nez zpozdéni, které orgdny samy
uvedly jako jediny dtvod (opozdéné dodani pfevodovky);
proto nelze tvrdit, Ze byla prokdzdna pfi¢innd souvislost
mezi plvodnim zpozdénim Zddosti o prodlouzeni
a opozdénym dodanim nezbytnych komponent.

K dodévce lodi spolecnosti De Poli doslo ve skute¢nosti
az dne 3. listopadu 2008. Jinymi slovy zpozdéni nebylo
jen deldi nez to, které by se dalo pficist faktorim
uvedenym jako jeho davod, ale presihlo dokonce
i lhitu zddaného prodlouzeni. Itdlie neposkytla zadné
vysvétleni dvoumési¢niho opozdéni dodavky lodi
a Komise neobdrzela zddnou zidost o prodlouzeni
o tyto dva mésice.

Z toho plyne, Ze i ptes obhajitelnost poc¢ate¢niho zdrzeni
a navzdory skute¢nosti, Ze by Komise zadost o prodlou-
zeni povolila, by podpory pro stavbu plavidla C 241
nebyly v ramci italského rezimu podpor piipustné,
nebot by nebyla dodrzena ani prodlouzend lhdta.

VII. ZAVER

Co se tyce plavidel C 242, C 243 a C 244, vzhledem
k formalnimu stazeni ozndmeni zddosti o prodlouZeni
dodaci lhaty z italské strany a vzhledem k tomu, Ze
nebyly poskytnuty zadné financni prostiedky je postup
formalniho zkouméni bezpfedmétny a bude uzavien jako
takovy.

Co se tyce plavidla C 241, z provedeného posouzeni
vyplynulo, Ze nebyly prokdzany podminky pozadované
pro povoleni prodlouzeni tfileté dodaci lhity, a Ze ke
skute¢nému dodéni plavidla doslo v kazdém piipadé az
po lhtte, kterd by byla stanovena v pifpadé schvaleni
zddaného prodlouzeni. Podpory v rdmci italského rezimu
podpor N 59/04, ktery se opird o nafizeni o docasném
obranném mechanismu, nejsou proto pro stavbu plavidla
C 241 piipustné.

Navraceni podpory neni poté, co italské organy potvrdily,
ze spolecnosti De Poli podpora vyplacena nebyla, nutné.

(%) Viz véci N 586/03, N 587/03 a N 589/03.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Clanek 1

Statni podpora, kterou Itilie hodld poskytnout ve prospéch
spolecnosti De Poli, totiz prodlouzeni tfileté dodaci lhuty
plavidla C 241 v rdmci italského rezimu podpor N 59/04,
ktery se opird o nafizeni o docasném obranném mechanismu,
neni slucitelnd s vnitfnim trhem.

Uvedend podpora tudiz nemtiZe byt poskytnuta.

Cldnek 2

Do dvou mésicti ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti infor-
muje Itdlie Komisi o pfijeti ptislusnych opatfeni k jeho napl-
néni.

Cldnek 3

Co se tyce plavidel C 242, C 243 a C 244, vzhledem k formal-
nimu stazeni ozndmeni zddosti o prodlouzeni dodaci lhity
z italské strany je postup formdlniho zkoumdni bezpfedmétny
a bude uzavten jako takovy.

Clinek 4

Toto rozhodnuti je uréeno Italské republice.

V Bruselu dne 27. fjna 2010.

Za Komisi
Joaquin ALMUNIA

mistopredseda
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